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Division F. 1r

Description matérielle Texte sans lacune

Titre donné par le manuscrit s. t.

Identification Anonyme Carmen

Transcription du texte

Intitulé de début : -

Incipit : Hic leo dormiuit q(u)i p(er)uigil om(n)ia cernit et Bemot diru(m) (con)t(r)iuit sub pede plexum […] (f. 1r)

Explicit : […] Rex pius omne datum reddet tibi multiplicatum. (f. 1r)

Intitulé de fin : -

Formule conclusive : -

Annotation(s) :

– Au f. 1r : « Au commencement du volume ont été copiées plusieurs petites pièces de vers, dont l’une est attribuée

à Primat. (Voyez Bibliothèque de l’École des chartes, 6e série, IV, 607 [Delisle 1868]) » (Delisle 1872). « …

quelques vers de Primat… Ce sont deux courtes épigrammes sur le vin, à la marge desquelles on lit, en caractères

du commencement du XIII e siècle ; Versus primatis. In cratere meo Tetis est societa Lieo / Est Dea iuncta Deo, sed

Dea major eo… »

– Au f. 1r : 7 vers avant la fin de la colonne A : Versus qui sunt in templo domini

– Folio 1v : Ex libro uiroru(m) illust(r)ium Ieronimi p(re)sbiteri capitulo LXXV de pamphilo martire q(u)i in defensione

libror(um) origenis sc(r)ipsit apologeticu(m) : Pamphilus p(res)b(ite)r eusebii cesariensis ep(iscop)i necessari(us)

tanto bibliothece diuine amore flagrauit […]

– En haut du f. 1v : table des matières : In hic libro ista continentur. Apologeticus Pamphili martiris pro Origine l(iber)

(primus). Ruffinus de corruptione librorum origenis ab emulis lib. I9. Periarcon Origenis Libr. IIII.

Glose(s) : -

Zone des notes

Notes sur l’identification

Inédit ?

Plusieurs pièces de vers.

Note sur la description matérielle

Texte : -

Illustrations : -

Autres informations codicologiques : En page de garde se trouvait un fragment d’un évangéliaire datant du VIIIe (cf. ms. 48 et

71). Ces feuillets ont été remployés en page de garde dans ces manuscrits copiés à l'époque de Robert de Torigni (1154-1186),

et ont été extraits au XX e siècle, au moment de la réfection des reliures.

Note en haut de page : Hi v(er)sus sc(ri)pti sunt in sepulc(ro) dominico.
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Éditions

n. r.

Études

n. r.

Accè(s) controlé(s)

Littérature ; Poésie


